CORDLESS DRILL
12V LI-ION
12SD1-25T.1A

PRACTYL

YEAR

Guarantee*

Avertissements et instructions de sécurite

@ specifiques pour les perceuses sans fil

E) Adevertencias de seguridad e .
instrucciones para taladros inalambricos

® Adverténcias de seguranca especificas &
instrugdes para berbequins sem fios

(17 Avertenze e istruzioni di sicurezza
specifiche per i trapani senza filo

@ Etbikec poetSoromoelS kat obny1eg
00(GAELOS Y10 AOVPLATA TPUTTAVLDL
Specyficzne ostrzezenia i instrukcje

@ bezpieczenstwa dotyczace wiertarek
hezprzewodowych

CrewjarnbHi BKA3IBKY MPO FOTPMMaHHA

@ rexiin Ge3nexw Ta iHCTPYKLIT 3 ;
eKennyaraLii 418 akyMynATOPHUX [pvnis

Ro) Avertismente si instructiuni specifice de
sigurantd pentru magind de gaurit fara fir
(0co6bI€ yKa3aHus 10 TEXHUKE

Ru) 0630MaCHOCTY 1 MHCTPYKLY 10
KenNyaraLym aKKkyMyNTOpHbIX Apene
AKKyMynIATODMbI 6YPFbinapra apHarnfan

@ apHalibl €CKEPTTIENEP MeH Kayinciagik
KOHIHEErT HYCKayMbIKTap

@ Specific safety warnings & instructions for
cordless drills

EAN CODE : 3276007500318

@ Notice de Montage, Utilisation @ Instrucciones de Montaje, Utilizacion @ Instrucdes de Montagem, Utilizacdo
et Entretien y Mantenimiento ¢ Manutencao

@ Istruzioni per Ulnstallazione, U'Uso @ vaegpib‘lo ouvappoAdynong, xpong Kat @ Instrukcja Montazu, Uzytkowania i

=)
¢ laManutenzione auvtipnong Konserwacji z
@ PykoBogcTB0 o Coopke n @ KypacTbipy XaHe naitfanaHy eHiHgeri @ Kepieruwrao Mo 36ipui i S
JKcnnyarauum 6acLubINbIK Excnnyatauii §
@ Manual asamblare, utilizare i @) Assemby - Use - Maintenance Manual
intretinere

FR Traduction des instructions originales ES Traduccion de las Instrucciones originales PT Traducéo das Instrucdes originais IT Traduzione delle istruzioni originali
EL Metddpaon twv mpwiotunwy odnywwv PL Ttumaczenie instrukcja oryginalna UA Mepeknag opuriHanbHoi iHCTpyKuii RO Traducerea instructiunilor originale
RU MepeBop opuriHana MHCTpyKumm KZ HyckayabiHThIH TynHycka ayaapmacel EN Original instructions
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A @ Préparation @) Preparacion () Preparacio () Preparazione @) NMpoetontasi @ Przygotowanie

@ Nogroroska (@ faitbinaay (@) Migrotysanna @ Pregatire @) Preparation
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@ Préparation (@ Preparacion (@) Preparagio (@) Preparazione (@@ Mpoctoipaci @ Przygotowanie A
@ Noarotoska (@ Jaiibiupay @ Migrotysanua () Pregatire @) Preparation
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A @ Préparation @) Preparacion (@ Preparacio (@ Preparazione (@ Npostouaci (Y Przygotowanie

@ MoaroToBKa @ Jlaiibinpay @ MiprotyBaHna @ Pregatire @ Preparation
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@ Préparation @) Preparacion () Preparacio (@ Preparazione (@) NMpostotasi @ Przygotowanie A

@ MoprotoBKa @ [Jlaiibinpay @ MiprotyBaHus @ Pregatire @ Preparation
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A @ Préparation (@) Preparacion () Preparacio () Preparazione (@) NMpoetontasi Y Przygotowanie
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@ Nogroroska (@ Maiibinaay

@ nNigrotysanta (P Pregatire

@) Preparation
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@ utilisation @ utilizacion @@ Utilizagio @ Uso @ Xpiion @ Uzytkowanie B

@ Wcnonb3oBanue @ Maiinanany @ Bukopucranna @ Utilizare @ Use
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c @ Entretien (@ Mantenimiento (@) Manutencio (@) Manutenzione @) Zuvipnon (@ Konserwacja

@ Yxon @ K3He TexHMKaNbIK KbI3MeT KOpceTy @ Hornap @ intre;inere @ Maintenance
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. - Preparagdo - ] Anobrjkevon To ;
@ Hivernage @ Durante el inviemo () T @ Rimessaggio (EL) YELHGV @ Przechowywanie

@ 3umnmiinepnop (2 Kpickoi cakray (@) 3umoswitnepion @ :?r:ti:a’e peperioada () Winter storage
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@‘ Ce produit se recycle,

siil n'est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. it ne peut plus étre utilisé, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage des dechets.
@ Este productoes reciclable. Siyano se puede usar, évelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questoprodotto pud essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o Tipoidv elvat avakukAbapo. EQv Sev mopel Théov va ypnatonowmdet, [1eTadepeTe my g KAMow KEVTPO avakKAWONG
QMOPPUILATWY.

@ Tenprodukt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyé go do punktu zbidrki odpadow.

@ Llet NpoyKT MOXeE NepeposnaTUcA. AKLLIO BOHO GirbLLIE He € NPUMATHE NS BUKOPUCTYBAHHS, 30AITE 0r0 B YTUNI3aLiMHIA LIEHTP.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate fi folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

@ 3707 NpoyKT MOXET NepepataTbIBaThCA. ECAM OH G0bLLIE HE NPUTO/EH ANA NONb30BAHIAS, CAMTE €r0 B YTUMM3ALMOHHbIV LIEHTP.
@ bynorim KaiiTa oHeyre keneai. OHbl api KongaHyra GONMAVTLIH Xaraia, OHbI KAITa BHOEHTIH OPTAbIKKA TaNChIpybIHbI3Mb!
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@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
S/N: L £ 7
Al [T] & &
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Li-on I

*Machine Garantie 5 ans, batterie garantie 3 ans, chargeur Garantie 3 ans / *Maquina garantia 5
anos, baterfa garantia 3 afos, cargador garantia 3 aflos / *Maquina 5 anos de garantia, bateria 3
anos de garantia, carregador 3 anos de garantia / *Macchina 5 anni di garanzia, batteria 3 anni di
garanzia, caricabatterie 3 anni di garanzia / *Mnxavn 5 xpovia eyyinon, pnatapia 3 xpovia
gyylunaon, poptiotig 3 xpovia eyyinan / *Maszyna 5 lat gwarancji, bateria 3 lata gwarancji,
tadowarka 3 lata gwarancji/ *lfapaHTus Ha MaLLWHY 5 neT, rapaHTUA Ha akkymynsaTop 3 roga,
rapaHTVsa Ha 3apsfHoe ycTponcTBo 3 roga/ *fapaHTia Ha MalLMHY 5 poKiB, rapaHTis Ha
aKyMynaTop 3 poKu, rapaHTis Ha 3apsagHU NPUCTPIN 3 PoKkKM / *MaLlunHaHbIK Keningiri 5 »bin,
aKKyMynaTopabliH Keningiri 3 xbin, 3apaaTafbiLUTLIH Keningiri 3 b / *Masina 5 ani garantie,
baterie 3 ani garantie, incarcator 3 ani garantie / *Machine 5-year guarantee, battery 3-year
guarantee, charger 3-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 IMnopTep: TOB «/lepya Mepnet Ykpaitia», 04201 Ypaia, M.Kuis, Byn.

59700 RONCHIN - France MonsipHa 174, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpyiMae NpeTeHsii Big
CMOXVBaYiB LLIOA0 TOBAPY,  TAKOX NPOBOMWTH M0T0 PEMOHT, TEXHIUHE i

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD /A Leroy Merlin, TapaHTiitHe 06cnyroByBaHHA

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street,

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,

South Africa

Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za

WMnoptep/MponaseLy/OpraHu3aLms, yNonHOMOUeHHs MPUHUMATb NPETEH3UN
110 ka4ecTBy Tosapa B PO: 000 «/1EPYA MEPEH BOCTOK», 141031, Poccus,
Mockosckas 061., . MbiTuLw, OcTaLLKoBckoe Luocee, f.1

JMnopTTayLLbl /CaTyLubl /KasaKcTan PecnyGnukachHAa eHiM canacl GoitbIHLLa
Fabrigué en Chine \ Made in China\ Crenaro 8 Kutae\ HapasblnbIKTapib KaGbInBaiTbIH yitbi: «/lepya Mepnet Kasakcrann KLLIC,
Kpiraina wacanrar \ Burorosnetos Kurai \ Origem-China  Kasacran Pecny6nukacs, 050000, AnMarbi ., KoHaes Keueci, 77, <PARK VIEW»
B0, 6-Kadar, 07-Ket{ce. Mmnoprep/MpogaseLy/OpraHuawys, NpUHUMMatoLLas
NIPETEH3WY 110 KaYecTBY NpoyKLuv B PecnyGnuke Kasaxctak: T00 «lepya
Mepnet Kasaxcrat, Pecny6nuka Kasaxctan, 050000, r. Anmarb, yn. KyHaesa, 77,
BLI «PARK VIEW>, 6 3Tanx, ogmc N° 07



